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REPUBLIQUE DU NIGER DECRET N° 2021-161/PRNMESU/DD
Fratéraité-Travail-Progres OuL Okames 2021
IRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE déterminant les modahiés de gestion des
produils et des activités polluant ou dégradant
JINISTERE DE L'ENVIRONKEMENT, Pervironnement et fixant la redevance y
JE LA SALUBRITE URBAINE ET DU refative.

DEVELOPPEMENT DURABLE

F N

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE ,
Vi la Constitution du 25 novembre 2016

Yir la Converition de Bamako sur l'interdiction d'importer en Afrique des déchets dangercux
et surle controle des mouvements transfrontiéres ot la pestion des déchets dungercux
produits en Afrique, matihiée le 27 juillet 1996 ;.

Wi le Protocole de Montréal relatif & des substances qui appauvrissent la couche d'Dzone,
entifie le 09 octobre 1992 ;

Vu la Convention de Bile de 1998 sur le contrdle des mouvements transfrontidres des
déchets dangercux et de leur éimination, ratifide le 17 juin 1998 ;

Vi laConvention de Rotterdnm sur 1a procédure de consentement préalable en cannaissance
de cause applicable i certaing produits chimigues et pesticides dangerenx qui font 1" objet
d'un commerce international, ratifiée le 16 f@vier 2006 ¢

Vi la Convention de Stockholm sur les polluants erganiques persistanis, ratifide le
12 avril 2006 ;
Vo la Convention de Mimamata sur le Mercure, ratifiée le 09 juin 2017 ;

Vi la for n® 98-56 du 29 décembre 1998, portamt loi-cadre: rélative a la gestion de
I"'environnement ;

Vi la loi n® 2003-02 du 02 janvier 2003, portant loi de Finances: pour "année budgétaire
2003 {Titre | : mesures permanentes)

Yu e décret n® 2016-16 L/PRN du 02 avnl 2016, portant nomination du Premier Minisire,
Chel du Gouvermement ;

Vu e décret n® 2016-322PRN/MEDD du 28 sepiembre 2016, portamt adoption de la
Politique Nationale en matiére d'Environnement et de Développement Durable ;

Vo le décret n® 2016-623PRN du 14 novembre 2016, portamt organisation du
Gouvernement et fixant fes anributions des Ministres d"Eiat, des Ministres ¢ Ministres
Délégués, modifié ef complétd par e décret n® 2018-4T75/PRN du 09 juillet 2018 ;

Vo  le décret n® 2016-624/PM du 14 novembee 2016, précisamt les attributions des membres
du  Gouvernemenl, modifié ¢l complété par le décret n® 2018470PM du
09 juillet 2018 ;
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Vu le décret n® 201 8-T4SPRN/MESUDD du 19 octobre 2018, portant organisation du
Ministére de I'Environnement de s Salubrité Urbaine et du Développement Durable ;

Vi ledécret n® 2020-889/PRN du 04 décembre 2020, portant remamement des membres du
Gouvernement, modifié par le décret n® 2020-919/PRN du 21 décembre 2020 ;

Sur rapport du Ministre de ' Environnement. de la Salubrité Urbaine et du Développement
Durable ;

LE CONSELL DES MINISTRES ENTENDU ¢
DECRETE :

Chapitre premier: Des dispositions générales

Article premier: Le présent déeret détermine les conditions dimportation, d’expartation, de
circulation ¢t de gestion des produns chimiques, des déchets dangereux et des activinds
polhuam ou dégradant "environnement.

Il fixe la redevance sur le conlrdle des produits chimiques, des déchets dangereux et des
selivités polluant ou dégradant "environnement en application du principe pollucur-payeur
alfirme par la loi n® 98-56 du 29 décembre |998, portant lof-cadre relative & la pestion de
I'environnement €1 conformément & Varticle 21 de la loi n° 200302 du 02 janvier 2003,
portant Joi de Finances pour 'annde budgétaire 203, dans son titre |« Mesures
Permanentes » qul autonse les taxes.

sont exclus du champ d'application du présent décret ;

= |es matieres radicactives ;

= les substances pharmaceutiques ;

= les déchets infectieux issus des soins de santé |
- les stupéhants et les substances pay chotropes
- les armes chimidues ;

Article 2 ¢ Au sens du présent deécret on entend par:

= substances chimigues: substunces liquides, solides ou garcuses, ¢laborées par
'assemblage de produits’ chimigues el dont les propriéiés ¢t 'spparence sont
différemes des produits qui les composent :

- substances chimigues dangereuses ou nocives : matieres ayant des carsciénistigues
explosives, inflammables, toxigues. écotoxigues, madioactives,  infecticuses,
corrasives, comburanies ou toute sutre substence ulilisée dans lous les seclours
d’setivite susceptible de causer des dommages ou de nuire & In sunté de fa population
et & l'environnement ;

L]
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= substances Appauvrissant la couche d'Ozone (SAQ) : substances chimigues
halogénées dont I"émission dans |'atmosphére présente des effets dégradants pour la
couche d'ozone ;

= polluants Organiques Persistants (POP) ; substances chimiques qui possédent des
propriéiés - foxigues, resistent @ la dégradation, s'sccomulent dans les orgamismes
vivants ¢l sont propagées par 'air, 'eau ¢t les espéces migratnces par-deld 1es frontidres
imermationales ¢t déposées loin de leur site d'ongine, o elles s'accumulent dans les
¢eosystémes terresires ef agualigues |

= déchets dangerenx | matigres destinées & "abandon ou résidus issus d un procédé de
transfonmation ¢t qui onl les mémes caractéristiques que les substances chimigues
dangereuses |

- activités polluant ou dégradant I"environnement : activilé lice a un procédeé de
production ou de ransformation ou gui dans son exécution est susceptible de dégrader
ou de polluer I"environnement ;

= siles conlamingés : espace o0 s¢ sont exercées. ou s'exercent des activiids de
production, de tansformation, de services et qui, du fait de néglipence, de defaut de
conceplion ou de maintenance, conduisent & Pappantion de dommages et de risques
inmédints ou différés pour les usagers, les riverains actuels ou futurs ot
Ienvirennement ;

- pestion  écologiquement  rationnelle des  déchets dangerenx (ou  produoits
chimigues) : mesures: pratigues permettant d'assurer gque s déchefs dangercux {ou
produils chimiques) sonl gérds d'une maniére qui gerantisse la protection de 1a santé
humaine ef de 1"environnement contre les effets nuisibles que peoventavoir ces déchers
danpereux (ou produits chimigues).

Article 3: On entend par produits polluant ou degradant |'environnement :

= les substances chimiques utilisées dans I"exploitation industriclle ou artisanale de 'ar
el d’nuires minerms comime les acides chlorés, les acides bromés. des salutions de
cyanure, l€s solutions de mercure ;

= les substances chimiques utilisées dans la production des mousses souples of rigides ;

= les polluants organiques persistants industriels el agrochumiques utilisés dans la lutie
antivectorielle et I'assainissement ;

= les substances appauvrissant la couche d ozone (SAQD) |

= les matericls et les machmes & chaleur (réfrigérateurs, congélateurs, climatiseurs, split,
vitrines réfrigérées. chambres froides. refroidisseurs, ete.) sans chlorefluorocarbures
(CFC}

= les pesticides homologpes ;

= Jes produits chimigques ¢ les pesticides dangercux gui font Fobjet d'un commerce
international ©




= les balteries et les priens neufs ou d’occasion |

- les dyuipemients e les consommables informatiques, Zlectromiques, electriques
notamment les ordinateurs, les photocopicirs, les imprimantes ef assimilés, les toners,
les carlouciies €1 les encres |

- les wansformateurs et los eondensatenrs électrigues ;

= les véhicules destinés au transport de personnes €1 de marchandises § hydrocarbure
= les vEhicules industriels ;

- les.engins & deux (2) roues et les tieyeles & hydrpcarbure |

= les mouling & grains & hydrocarbure ;

= les groupes clectrogenes a hydrodarbuore |

= |és appareily des imageries médicales ¢

- les équipements et los appareillages & émission dondes électromagnétiques,

Article 4 : On entend par activités polluant ou dégradant Ienvironnement les activités
d'exploitation ow de production menses par !

les industries chimigques 1 pard-chimigues

= les industries agroalimentaires (abatioir, laiterie, ele.) &

« exploitetion des carriéres ouveries de fagon lemporatre |

- Pexploitation des carrigrss publigues ouvertes surun terrain domanial ;
« |'exploitation des carmiéres pérmunenfes puveries sur erriin domanial ;

«  les établissements dangereux, incommodes: et insalubres (mouling 4 grains, garages
anto, menuiseries artisanales de bois-et métalligues) ¢

= les &ablissements hidteliers ;
= les tanneries artisanales et modernes ;
- les imprimeries ;

»  les services apres=vente ou les:eniveprises d entretien el de réparalion des équipements
clectrigues et glectnonires

« les cabinets de développement de photographie ;

- les services de radiographic y compris ceux intégrés dans les centres di soins et les
cliniques privés de sante |

= les cabingts des soins de santé dentaire
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= les sociélés & centrale thermigque de charbon :

= les socicétés d’exploitation miniere ;

= les sociétés de cimenterne ;

= les sociérés de brasserie

- les sociétés de production d'énergie électnigue;

= les sbeidtcs de rallinerse de petrole;

= les soviétés d'exploitation du pétrole ;

= les unités de teintureries :

= les compagnies de téléphonie mahile ;

= les compagnies de transport inter urbain des voyageurs |
= les compagnies de transport des marchandises.

Les différemes activités polluant ou dégradant 'énvironnement sont soumises ny piiement
d'une redevance sur le contrdle des produits chimigues, des déchets dangeroux et des activités
polluant ou dégradam |'environnement,

Lin areéie conjoint du Ministre chargé de I'Environnement et du Ministre chargé des Finances
lixe les montants de la redevance.

Chapitre 11 : De importation et de la cirenlation des produits polluant au
dégradant M'enviconnement

Article 5: Toute personne physique ou morale désirant importer des substances chimigues est
tenue de demander un agrément & importation et de circulation déliveée par le Ministre charpé
de I'Envirennement,

Sont exemptés de cette obligation :

= les institutions de recherche el d'expérimentation et les laboroloires de sante agréds
par les autorites compéientes ;

- les indusiries miniéres réguliérement efablies ainsi que les personnes deétenirices d une
amtorisation d exploitation miniére défivrde par le Ministre chargé des Mines ;

= les déenteurs de titres miniers dexploitation |

= les entreprises régulid¢rement établies utilisant des produits chimigques dans leurs
procedes de production.

Article 6: Le dossier de demande d'agrément pour |'imporation et la circulation des
substances chimiques comporte les informations ci-aprés '

= une demande timbrée adressée.au Ministre chargé de I"Environnement ;
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= une attestation de preuve de compétence en matiére de gestion des produits chimigues
dis requérant ou de disponibilité du persennel qualifié impliqué dans la gestion ;

- la raison seciale, le nom el Padresse du requérant |

= une atestation justifiant que le requérant dispose d’un lieu de stockage adéquat et
lowalise |

- une cople légatisée de I'inscription au Registre de Commerce et du Crédit Mobilier de
la République du Niger ;-

= ung copie légalisée du Numéro d’ldentification Fiscale ;

- un récépissé de versement de la somme non remboursable de cinguante mille (50.000)
francs CFA pour frais d'examen de dossier, auprés du régisseur,

Article 7 : La déliveance de ["agrément pour 'importation et la circulation des substances
chimigques par le Ministre chargé de I'Environnement est suberdonnée au paiement d'une
somme de cing cent mille (500.000) francs CFA.

L validité de I"agrément est de cing (5)ans: 11 est renguvelable dans les mémes formes,

Article 8 : L agrément pour Vimportation et la circulation des substances chimigques peut éie
relird én ¢as

- d'pbsence de personnel compélent constatéc sur le sitle de gesuon des produns
chimigues ;

- d'milisation d’un lieu de stockage non déclaré & |'autorité compétente ;
= de fausse déclaration et d'usage de faux ;

= de toutes antres mauvaises pratiques constatées dans [a manutention et Pentreposage
des substances chimiques.

Article 9: 1."étude des dossiers de demande d’agrément pour Timportaiion et la cireulation
des substances chimigues est assurée par un comité ad hoe pluridisciplinaire eréé pur arréte
du Ministre chargé de 1" Environnement.

Article 10: L importation ¢t 1a circulation des subsionees chimigques au Niger sont soumises
4 une autorisation préalable du Ministre charge de "Environnement pour les detenteurs
d'agrement y relatif.

Article 11 : L autorisation d’importation et de eirculation des substances chimigues est
délivree a loule personne agréée dans les conditions fixdes 4 'article 12 ¢i-dessous

Article 12 1 Le dossier de demande d importation et de circulation des sobstances chimigques
comporte :

- une demande timbrée adressée au Ministre chargé de I"'Environnement ;

= une copie légukisee de T agrémeant ¢ la raison sociale, le nom ef |"adresse de [inicresse
ou de la sociéle |
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- une anesiation justifiant les connaissances du requérant sur les produits chimigues ou
la disponibilite d un personnel gualifi¢ implique dans la gestion :

= un document prouvant que le demandewr dispose d'un local appropnié pour le stockage
des substances chimigues

- une facture Pro-forma des produits chimiques & importer ;

= les renseigrements sur la guantité, la nature et Pobjet de "imporiation des produits
chimigques |

= |Mdentification des moyens de transpor! des produits chitmigques |

- les renseignements figurant sur I"étiquerte d emballage et sur la fiche de séourité et des
elfels possibles sur la santé et Tenvironnement,

Article 13: La délivrance des autonisations d imiportalion et dé circulation est subordonnée
au paicinent de la redevancesur le contrdle des produits chimiques, des déchets dangercux et
des activités polluant ou espace dégradant Penvironnement dont le montant est fixé par un
urrété congoint du Ministre chargé de I' Environnement et du Minist'e chargé des Finances.

Article 14: Le titulaire d'une aotorisation tent un registre de délention el de cession des
substunces chimiques, Ce registre est mis & la disposition des responsables des services de
contrile du Minisiére en charge de I'Environnement, & leur demande.

Les détenteurs d autorisation sont tenus de transmettre, chague semestre, ow, le cas échéant,
A s demande des Services compeétents, leurs rapports périndiques d'activites,

Article 15: La liste des substances chimiques interdites ou sowmises a autorization préalable
est [ixée par arrétd du Ministre chargé de |"Environnement.

Chapitre I : De la gestion des substanees chimiques

Article 16 : Les importateurs et les utilisateurs des substances chimiques ont I'obligation de
former et d'encadrer leur personnel, [1s sont tenus dassurer et de préserver la séourite et lo
santé des travailleurs € des populations environnantes du site d activiés, conformement & la
réglemerdation én vigueur,

Article 17: Tout flux de déchets issus de la fabrication ou de la manutention de telles
subsiances est truité de maniére écologiquement rationmelle, avant le rejet dans le milicu
récepieur conformeément @ la réglementation en vigueur,

Article 18: 11 est interdit de rétrocéder ou de faire don des substances chimigues sans avis

préalable du Mimsire chargeé de I"Environnement,

Article 19: Les producleurs, les commercanis-importateurs et les utilizateurs des substances

chimigues sont lenus d adopter les Meilleures Pratiques Environnementales et les Meilleures
lechniques Ehisponibles {(MPE/MTD) pour preserver la santé et la séconité du personnel 21
celles des populations environmaniss,
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Article 20: 11 es1 striciement interdit d"imporier, de commercialiser, de stocker et 4 uiiliser
des substances chimigues obsolétes sur le territoire national pour guelque raison que ce soil.

Article 21: Tout détenteur de substances chimigues obsolétes est tenu de les pérer de maniére
dcologiguement rationnelle of signaler 1a nature, les quantités of le licu de stockage au service
de "environnement le plus proche.

les opérations d'é¢himination écologiquement rationnelle des stocks de ces substances
chimiques obsoletes sonl & 1a charge du déenteur.

Chapitre IV : De la gestion des Polluants Organigues Persistants

Article 22: Toute personne en possession dun Polluant Organique Persistant (POP) prend
des mesures propres a réduire ou A éliminer les rejets résultant de la production, de 1"utilisation
¢t du stockage en vue de protéger la santé humiame et 'environnement.

Arficle 23: l.a récupération, le recyelage, la régénération. la reutibsation directe ou toules
autres wtilisations des déchets contaminés aux polluonts organiques persistants sont
strigtement interdsts,

Article 24: 1] est interdit de deéverser les Polluams Organiques Persistants ou les déchers
contamings par ces polluants dans fa nature et dans les décharges municipales.

Chapitre V : De la gestion des Substances Appanvrissant lu Couche
d'Ozone

Article 25 : 1"importation et la consommation des substances du groupe I de 1" Annexe C ©
les hydro chlorofluorocarbures (HCFC) et les substances des groupes 1 et 11 ot leurs mélanges
de I"Annexe F: les hydrofluorocarbures (HFC) ainsi que les équipements fonctionnant aves
ces substances sont soumis @ une autorisation préalable du Ministre chargé du Commerce
aprés avis favorable du Ministre chargé de |"Environnement.

La délivrance de "autonsation par le Mimstre chargé du Commerce est subordonnée au
paiement d’une redevance sur le contrdle des produits chimiques, des déchets dangereus et
des activités polluant ou dégradant ["environnement fixée & 5% de la valeur hors taxe indiquée
sur-la facture Proforma des substances ou des équipements & imponter jointe 4 la demande,

Un arcété conjoint du Ministre chargé de "Environnement ¢ du  Ministre chargé du
Commerce hixe les quotas annuels dimportation des HCFC et HFC.

Article 26 : Les montants de la redevance sur le contrdle des produits chimigues, des déchets
dangercux et les activités polluant ou dégradant environnement sur les machines & chaleur
el les substances neuves viseées a 'article 25 ci-dessus ainsi que leur répartition sont fixés par
arrétd comjoint du Ministre chargé de 'Environnement el du Ministre chargé des Finances,

Article 27: La liste des substances appauvrissant la couche d ozone interdites ou soumiscs 2
autonisation d’impornation ei de consommation visées 4 Uarticke 25 et 28 du présent décret,
fait I'objet de misc & jour par arréteé du Ministre chargé de |'Environnement.



“Hoeeen

. Article 28 : 1l est strictement interdit d'importer et d’utiliser sur le territoire national les
substances appauvrissant la couche d'ozone ainsi que les équipements fonctionnant. aux
stbstances ci-dessous conformément au Protocole de Montréal y relatifl 1l s'agit des |

= substances du groupe [ de 'Annexe A: fer ehloroffuorocarbures (CFC) |
- substances du groupe 11 de I'Annexe A: les Halons (1211, 1301, 2402) ;
= substances du groupe 1 et 11 de I"Annexe B: fe chlorotriffuorocarbone (CFC-13) |

- substances des groupes | et Il des Annexes C. el de I"Annexe & | les bromures de
midtnde,

Toutefois. les dispositions de 'alinéa 1 du présemt article ne sont pas applicables aux
mstallations et aux équipements de ls-séeurité, de la défense nationale, de |"aviation civile et
d'expérimentation scientifique.

Chagpitre VI: De 'importation, du transit, du transport ¢t de Pexportation
des déchets dangerens

Article 29: Les déchets dangereux sont des résidus ou des rebus relevant des catégories ci-
aprés

- déchets ayant les caractéristiques de danger radioactives, explosives; inflammables,
comburantes, toxiques, corrosives; infectieuses, écotoxigques et des peroxydes
Organiques :

= déchets Issus de Polluants Organiques Persistants ou contaminés par ces polluants |
= déchets issus de soins de santé ;

= deéchets issus de la production et de la préparation des produits pharmaceutigues ;

= déchets des médicaments €1 produits pharmaceutiques ou médicaments perimes ;

- melanges d'ean et d'hydrocarbures, d'huiles minérales et d'autres ¢mulsions
impropres a 'usage initial ;

- déchets issus de la production, de la préparation et de |'utilisation de solvants
organiques ;

= déchets issus de la production, de la préparation et de 'utilisation d'encres, de
colorants, de pigments, de peintures, delagques ou de vemis ;

- déchets issus deé la production, de la préparation el de 'utilisation de biocides et de
produits phylepharmaceuligues |

= déchets des métaux lourds toxiques ou contannnes par ces metaux |

= déchets de eyanure, de mercure ou contaminés par ces matiéres.

Article 30: |."importation et le transit des déchets dangereux de la liste visée article 29 ci-
dessus sont mterdits sar e territoire national.
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Article 31 : Tome personne physique ou morale qualifiée désirant enlever ou exporter des
déchets dangeroux doit &ire npréde par fe Mimistre chargé de I'Environnement.

Article 32 : Le dossier d"agrément pour "enlévement ¢t le mouvement national des déchets
dangereux comporte les documenis ci-apres ;

« une demande timbrée ndréssée au Minisire chargé de I'Environnement ;

= une aitestation justifiant des connaissances penerales et pratiques sur les déchets
dangereux ou disposer d'un personnel qualifie pour ka gestion |

= la raison sociale, le nom et Mndresse du demandeur |
= une attestarion justifiant que le-demandeur dispose des moyens de trunsport adégums ;

= une plate-forme adéquate pour une gestion éeologiquement rationnelle des déchets
dangereux ;

- une copie légalisée de I'inscription au Registre de Commerce el du Crédit Maobilier de
ln République du Niger :

= une gopie légalisée du Numéro d'ldentification Fiscale ;.

= unrécdpissé de versement de la somme non remboursable de cinguante mille (50,00H0)
francs CFA pour frais d'examen de dossier, aoprés du régisseur,

Les [rais d'examen des dossiers sont retenus au niveas de la régie pour servir au
fonctionnement du comité-ad hoe charzé de Méxamen des dossiers d'agrément,

Article 33: La délivrance de "agrément pour Penlévement et le mouvement nutional des
déchets dangereux par le Ministre chargé de PEnvironnement est conditionpée par le
paiement d'une somme de deux cent cinguante mille (250.000) francs CFA versée aupreés du
régisseur chargé du Compte d'appui au contrdle des produits chimigques et des déchets
dungereux;

La validité de I"sgrement est de cing (3) ans. I est renouvelable dans les mémes conditions.

Article 34: L agrément pour Menbévemnent et le mouvement national des déchets dangereux
peut &re annulé par fe Ministie chargé de "Environmement dans les cas suivants

= déversement ou abandon des déchets dans |3 nature |

= wiilisation des moyens de ransports mappropriés

= utilisation d’un site inadaplé @ une gestion écologiquement mtionnelle ;

» fnusse déclaration ;

« absence de personnel compétent constmée sur le site pendam la période d'activitds ;

- loules auires mouvaises pratigues constatées dans la manipulation et la manmention
des déchels dangereux.
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Article 35 : L'enlévement et "exportation des déchets dangercux visés a [Maricle 29 du

présent  décret sont soumis & une autorisation préalable du Ministre chargé de
I"Environnement.

La délivrance de ["autorisation, par le Ministre chargé de I"Environnement, pour I"enlévement
des déchets dangereux et conditionnée au paiement d’une redevance sur le contrde des
produits chimiques. des déchets dangereux et des activités polluai ou  dégradant
Penvironnement lixde par amée conjoint du Ministre chargé de I"Environnement €t du
Ministre ¢hargé des Finanges.

L autorisation pour 1"exportation des déchets dangereux n'est pas soumise au paiement de la
redevance sor le contrile,

Articte 36: e dossier d auterisation d’enlévement ¢t de mouvement national des déchels
dangereux comporte les informations et'ou les documents suivants ;

= une demande timbrée adressée au Ministre chargé de | Environnement &
= laraison sociale, le nom et |"adresse du demandeur ;

= un document indiguant la quantiné des déchets, "identité du producteur et le lieu de
production des déchers ;

= un recu de paiement de la redevance sur le contrdle des déchets dangereux 4 raison de
dix mille (10.000) francs CFA la tonne métrigue pour le mouvement national ;

= une attestation justifiant que le demandeur dispose de moyens de transport adéguais |

- e copic légalisée de |'inscription au Regisire de Commerce et du Crédit Mobilier de
lz Républigque du Niger ;

- ung copie |ézalisée du Numéro d' [dentification Fiscale

= un document d'entente entre fe producteur o1 "opérateur chargé de enlévement des
déchets damgereux ;

= |los renseipnements sur la nature-¢1 'objet du mouvement des déchets dangerenx ;

- les renseignements sur les procédés d'élimination ou de recyclage des dechets
dangereux.

Article 37: Le mouvement transfrontiére hors de I Afrique se fait dans des conditions edicices
par les accords intermationaux environnementaux sur le controle des mouvements
ranstrontiéres et de I'chmination des déchets dangereux.

Le responsable charge des mouvements transfronticres des déchels dangereux fournit les
documents dilment renseignés et les ransmet aux autorités compéienies du pays exportateur,
des pavs de transit et du payvs importatear et 3” acquitte de toutes les obligations administratives
des pays concermés par le mouvement transfrontiére.

Les documents requis pour les mouvements. transfrontiéres des déchets dangereux. sont en
plus de ceux cités a Narticle 36 ;
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= le document de notification aux Etats d"exportation, de transit et d importation diiment
renseigne el signé par les autories compélentes de chague pays:

- le document de mouvemnent fransfronticre specifiam toutes les caractéristiques, Ia
nature ef |la quantité des déchets dangereux, le mode et les moyens de transport, les
mentions des-admimistrations dovaniéres concemnées et les classifications ainsi que les
endes techniques intemationauy attriboes aux déchets dangercux,

Chapitre V11 : De la gestion des déchets dangerenx sur le territoire national

Article 38 : Toul producteur ou détenteur des déchets dangereux st tenu d'en dssurer la
gestion ceologiquement rationnelle pour protéger la santé des populations et I eénvironnement.

La gestion écologiquement rationnélle comporte les opérations de collecte, de-iransport, de
stockage et d’élimination v compris la surveillance et la sécurisation des sites de stockape et
d'éhmination,

Sont imerdits Venfouissement, le stockage, le déversement, "immersion dans les cours d'eau,
les mares, les ¢angs et les décharges municipales des déchets dangereux.

Article 39: Tout détentour de déchets dangereux est tenu d informer " aulorté compétente et
de crder les conditions de leur gestion écologiquement rationnelle.

Chapitre VIII: e la gestion des sites contaminés par les produits
chimiques et les déchets dangercux

Article 40 : 1l est sirictement interdit de deverser les produiis chimigues ams1 que leurs
déchets ou des déchets souillés par ces produits dans les décharges municipales ou dans un
milieu naturel.

Article 41 : Toul déversemenl aceidentel de produils.chimigues ou de leurs dechets est
déclaré immédiatement aox services de |'environnement les plus proches:

L auteur de b pollution accidentelle prend des mesures pour sécuriser le site alin de protéger
la santé des populstions riveraines ei 'environnement.

Article 42 : Les sites contamings par les produits chimigques et les déchets dangereux fond
I'ohjet de réhabilitation,

Un améé du Ministre chargé de 1"Environnement fixe les modalités de pestion
écologiguement rationnelle et de réhabilitation des sites comtaminés par les produits
chimigues ¢t les déchets dangereux,

Les coiits inhérents i la réhabilitation d’un site pollué sont & la charge du pollugur.

Article 43 : Les dispositions des articles 41 e 42 ci-dessus s apphquent 4 toule personne
physigue ou morale dont les activités génerent des décheis dangereux ou des déchets des
produlis chimiques ou contamings par ces produits,

Avrticle 44 : Le pollucur supporte les colits inherents aux opérations de décontamination et de
gestion  écologiquement rationnelle de déchets dangereux et de déchets des priwduits
chimigues ou contamines par ces produits,
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Les services de 'environnement et les aulres services compétents assurent le contrdle de ces
opcrations.

Chapitre 1X ; Des infractions et des transactions
Section 1 : De Ia consiatation des infraciions

Article 48: Les infractions aux dispositions du present décret, de ses 1extes d application e
des autres reglemenwiions sectorielles sont recherchées. eonsiatées et poursuivies, sans
préjudice des prérogatives reconiues au Ministére Public et aux CHTiciers de Police Judiciaire
i compelence pénerale, par les spents assermentés de |'administration de |'environnenment el
des autres ndministmtions ¢oncemees, notamment ceux de la douanes et les inspecleurs
phytosanitamres,

Article 46 : Toute infraction constatée it "objet d'un procés-verbal.
Le procés-verbal de constatation d'infraction fait Fod jusqu’a preove du contraire.
Section 2 : De la transaction

Article 47: L administration de Penvirgnnement a plein pouvoir pour transiger lorsgu'elie
est diiment saisie par "awteur de Uinfraction ou en cas de dénoneciation par une tierce
personne. on lorsque infraction est diiment constatée par les agents de ["adminisiration de
I"environnement,

Le montant de la tronsaction ne peul éire inférigur au mimimem de "amende pénale
correspondante.

La proeédure de transaction st applicable avant ¢t pendant la procédure judiciaire,

Chapiire X : Du Compie d*appui au contrile des produits chimigues ¢f des
déchets dangerens

Article 48: Lin Compte d appui au ¢ontedle des produnts ehimigques et des déchets dangercux
est ouverl dans les écritures du tecsor public: Le Comple d”Appui au controle des produits
chimiques et des déchets dangereux o5t une fenétre du Fonds National de "Environnement
crée par la lol n"98-36 du 29 décembre 1998, portant loi-cadre relative & ln gestion de
I environnement.

Les recettes du compie Sont constituges par
= les montants généres par la déliviance des agréments €1 les autorisations sur les
unporations  des  produts . chimigques, les activites  polluant ou  degradan

I"environnement, | 'enlevement et les mouvements des déchets dangercux;

= les dons et legs versés par voie de régie dans l¢ Compte d'appui au controle des
produits chimigues et des déchels dangereux.
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Le comple d appui est crédite de 4% de toutes les recetivs versées au resor national en
matiere de gestion des produits chimigueés, des déchets dangerenx et des-activités polluant ou
dégradant "environnement.

Les dipenses suppariées par ledit compte sonl celles relatives & ["appua -
= s Inspechions envitannementales |

= & la promoton de efficaciié des ressources o de production propre dans les
BIIERDISEs |

= A linformation et la fonnation des acteurs du secteur des industiies |

= b I'éguipement el au lonctionnement des services charpds de la gestion des produits
chimigues et des déchets dangereux ;

- gu repforcement des capacités techmigues des agents de Penvironnement chargé du
contrale des produits chimigues et des déchets dangereux.

Article 49 : Les modalings de gestion du Compte dappui au contrdle des produits chimigues
el des déchels dangereux sont fincées par areété conjoimt du  Ministre chargeé  de
I* Envirgmmement et du Ministre charegs des Finances.

Chapitre X1: Des dispositions diverses et linales

Article 50 Les substances chimigques soumises & aulgrisation ou nen confurmes 4 la
réglementation, importées par fraude sont smsies par |es autorites competenies e gerées par
l¢ service en charge des substances chimigues.

Vous les frais lics @ la gestion des substances chimigues objet de la fravde sont supportés par
le:mis en cause.

Article 51; La violation des dispositions du présent décret expose son auteur aux sanctions
prévues par la loi n® 98-36 du 29 décembre 1998, portant loi-cadre refative 4 I gestion de
Fenvironnement.

Article 52 : Le paicment de o redevance sur le contrdle des produits chimigues, des déchets
dangereux et des activités polluant o dégradam 'envirormement ne donne pas droil au
potlveur de continuer a polluer I"environnement ou & mure 4 lasanté des populaiions,

L'acquittement de la redevince sur le contrdle des produits chimigues, des déchets dangerens
el des gotivitds polluant ou dégradant Tenvironnement, ne dispense pas le contrevenant dux
sunclions prévues par d'autres texies en vigueur,

Article 53 : Dies arréiés sont pris en tant que de besom pour "application du présent decret.
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Article 3: Le Ministre de I'Environmement. de la Salubrité Urbaine ¢t du Développerment
Durable e be Ministre des Finances somt chargds. chgcun en ce qui le conceme, de
Mapphication du présemt décret qui sera publid an Jouml Ofiiciel] de fa République du Niger

L& Premier Ministre

IGI RAFINI

L Mimstre des Fininces

MAMADBOL DIOP

Mour ampliation |
Fe Seerétiire Brendrl
theh Cromiv e mgdment

Fau & Naamey. 1e'05 mors 2021

Signé : le Président de la Républigue

ISSOUFOU MAHAMADOU

Lo Mimisire de PEovironnement, de la
Salubriré Urbaine evde Développement
Pureble

MALAM ZANEIDOU AMIROU




